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(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Landgericht Hamburg (Krajinsky sid
Hamburg) (Nemecko) 25. janudra 2016 — Irene Uhden/KLM Royal Dutch Airlines NV

(Vec C-40/16)
(2016/C 175/03)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Landgericht Hamburg (Krajinsky stid Hamburg)

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkyria: Irene Uhden

Zalovand: KLM Royal Dutch Airlines NV

Prejudicidlna otdzka

M sa ¢lanok 7 ods. 1 druhd veta nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 z 11. februdra 2004, ktorym
sa ustanovuju spolo¢né pravidld systému ndhrad a pomoci cestujlicim pri odmletnutl nastupu do lietadla, v pripade
zrugenia alebo velkého meskania letov a ktorym sa zrusuje nariadenie (EHS) ¢. 295/91 ('), vykladat v tom zmysle, Ze pojem
,vzdialenost“ zahffia len priamu vzdialenost medzi miestom odletu a poslednym cielovym miestom, a to nezdvisle od
letovej trasy, ktord sa v konkrétnom pripade skuto¢ne vykonala?

() U.v.EUL 46, s. 1; Mim. vyd. 07/008, s. 10.

Odvolanie podané 29. janudra 2016: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné zndmky
a vzory) (UHVT) proti rozsudku Vieobecného siidu (Stvrtd komora) z 18. novembra 2015 vo veci T-
659/14, Instituto dos Vinhos do Douro e do Porto, IP/JUHVT

(Vec C-56/16 P)
(2016/C 175/04)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatel: Urad pre harmonizaciu vndtorného trhu (ochranné znamky a vzory) (UHVT) (v zastdpeni: O. Mondéjar Ortufio
a E. Zaera Cuadrado, splnomocneni zéstupcovia)

Dalsi ticastnici konania: Instituto dos Vinhos do Douro e do Porto, IP, Bruichladdich Distillery Co.Ltd
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Néavrhy odvolatela

Odvolatel navrhuje, aby Stdny dvor:
— vyhovel odvolaniu v celom rozsahu,
— zrusil rozsudok napadnuty odvolanim,

— ulozil zalobcovi v konani pred Vieobecnym stidom povinnost nahradit trovy konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Vseobecny sid porusil ¢lanok 53 ods. 1 pism. c) nariadenia (ES) & 207/2009 (") v spojeni s ¢ldnkom 8 ods. 4 a ¢ldnkom 53
ods. 2 pism. d) nariadenia (ES) ¢. 207/2009 ked konstatoval, Ze ochrana, ktort zapisané oznacenia povodu poZivaji na
zéklade nariadenia (ES) ¢. 491/2009 (*) modze byt doplnend Decreto-Lei & 173/2009 a Decreto-Lei ¢ 212/2004
(portugalské zdkonné dekréty ¢. 173/2009 a 212/2004) a portugalskym kddexom dusevného vlastnictva.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februira 2009 o ochrannej zndmke Spolocenstva (U.v.EUL 78,s. 1).

()  Nariadenie Rady (ES) ¢. 491/2009 z 25. m4ja 2009, ktorym sa menf a dopiiia nariadenie (ES) ¢. 1234/2007 o vytvoreni spoloénej
organizdcie polnohospoddrskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej
spolo¢nej organizacii trhov) (U. v. EU L 154, s. 1).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Szegedi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birésig
(Madarsko) 8. februdra 2016 - Istanbul Lojistik Ltd/Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Fellebbviteli
Igazgatosag

(Vec C-65/16)
(2016/C 175/05)

Jazyk konania: madarcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Szegedi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkyria: Istanbul Lojistik Ltd

Zalovany: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgat6sig

Prejudicidlne otazky

1. Md sa ¢ldnok 4 rozhodnutia Asocia¢nej rady [ES]-Turecko ¢. 1/95 vykladat v tom zmysle, Ze dat, akou je dail upravend
madarskym zdkonom o dani z motorovych vozidiel, ktorou md byt podla tohto zdkona zatazené ndkladné vozidlo
s tureckou pozndvacou znackou, prevddzkované tureckym dopravcom a pouzivané na prepravu tovarov, uloZend
z dovodu prekrocenia madarskej hranice pocas cesty z Turecka do iného ¢lenského §titu cez Madarsko ako ¢lensky §tat
tranzitu, predstavuje poplatok s G¢inkom rovnocennym clu a Ze nie je preto zlucitelnd s vyssie uvedenym ¢lankom?

2. a) Ak je odpoved na prvii otdzku zdpornd, md sa clanok 5 rozhodnutia Asocia¢nej rady [ES]-Turecko ¢. 1/95 vykladat
v tom zmysle, Ze dafi, akou je dan upravend madarskym zdkonom o dani z motorovych vozidiel, ktorou ma byt
podla tohto zdkona zatazené ndkladné vozidlo s tureckou pozndvacou znackou, prevddzkované tureckym
dopravcom a pouzivané na prepravu tovarov, ulozend z dovodu prekrocenia madarskej hranice pocas cesty z Turecka
do iného c¢lenského Stdtu cez Madarsko ako ¢lensky §tat tranzitu, predstavuje opatrenie s G¢inkom rovnocennym
mnoZstevnému obmedzeniu a nie je preto zlucitelnd s vyssie uvedenym ¢lankom?



